@& YAMAHA

Anleitung fiir die
Geratelizenzaktivierung

Einleitung

Diese Anleitung richtet sich an Anwender, welche die Funktionalitat ihrer Audiogerate von Yamaha erweitern mochten.
Sie beschreibt, wie Sie fiir diese Gerate eine Geréatelizenz aktivieren kdnnen.

Zum Aktivieren einer Geratelizenz sind die folgenden Schritte erforderlich:

* Registrieren Sie sich mit einem Konto in der ProVisionaire Cloud.

» Registrieren Sie einen Geratelizenzcode fiir Ihre Organisation mittels ProVisionaire Cloud.

e Aktivieren Sie eine Geratelizenz fir Ihr Geréat Uber die ProVisionaire Portal-Anwendung.
Sie konnen Geratelizenzen mittels ProVisionaire Cloud verwalten.
ProVisionaire Cloud ist ein Cloud-Service fiir Yamaha Audiogerate.
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B Hinweise zum Inhalt

Die VorsichtsmaBnahmen und weitere Themen sind wie folgt klassifiziert.

ACHTUNG
Markiert Punkte, die Sie beachten miissen, um Datenverluste zu vermeiden.

HINWEIS

Kennzeichnet moglicherweise hilfreiche Hinweise zu Anweisungen und Funktionseinschrankungen sowie zusatzliche
Informationen.

* Diein dieser Anleitung enthaltenen Abbildungen und Bildschirmdarstellungen dienen nur anschaulichen Zwecken.
* App Store ist ein in den USA und anderen Landern eingetragenes Warenzeichen von Apple Inc.
* Google Play ist ein Warenzeichen von Google LLC.

* ,QR Code" ist ein eingetragenes Warenzeichen der DENSO WAVE INCORPORATED.
* Die Firmen- und Produktnamen in diesem Handbuch sind Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen der jeweiligen
Unternehmen.

Die Software kann ohne vorherige Ankiindigung tiberarbeitet und aktualisiert werden.

Yamaha kann nicht fiir Datenverluste oder Zerstorung von Daten verantwortlich gemacht werden.

Registrierung mit einem Konto in der ProVisionaire
Cloud

1. Rufen Sie den folgenden URL auf:
https://provisionaire.yamaha.com
Es 6ffnet sich der Anmeldebildschirm fiir die ProVisionaire Cloud.

2. Klicken Sie auf [Sign In] (Anmelden).

Pro\/isionaire

Welcame m Froviuorsine Closd, Fleass Sign [nioues this srace

Der Sign-In-Bildschirm fiir Yamaha Music ID for Business 6ffnet sich.
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3. Klicken Sie auf [New User] (Neuer Benutzer).

@YAMAHA @

YAMAHA MUSIC ID for Business
Sign In or Register:

Email
Password,

Remamber Email

HINWEIS

* Yamaha Music ID for Business ist eine gemeinsame ID, die fiir Unternehmen und Einzelunternehmer verwendet werden kann,
und die durch die Yamaha Corporation und ihre Tochterunternehmen zur Verfiigung gestellt wird.
« Sie verwenden lhr Konto bei Yamaha Music ID for Business fiir die Anmeldung in der ProVisionaire Cloud.

4. Befolgen Sie die im FAQ-Bereich beschriebenen Schritte. Diesen Bereich erreichen Sie unter dem folgenden URL, wo
Sie ein Konto bei ,Yamaha Music ID for Business" registrieren kdnnen.

https://business.member.yamaha.com/ww/faqg/index.html?lcl=de_WW

HINWEIS

Geben Sie die E-Mail-Adresse an, auf der Sie auf lhrem Computer oder Smartphone E-Mails empfangen kénnen, die sich fiir den
Zugang zur ProVisionaire Cloud verwenden lassen.

Sobald Sie lhr Konto registriert haben, erscheint ein Bildschirm, auf dem Sie eine Organisation erstellen kénnen.

5. Sie miissen mindestens einer Organisation angehoren, um ProVisionaire Cloud zu nutzen.
Klicken Sie auf [Create Organization] (Organisation erstellen), um lhre eigene Organisation zu erstellen, der Sie
angehoren. Anderenfalls brechen Sie diesen Vorgang ab und lassen Sie sich vom Eigner oder Verwalter einer
Organisation einladen. Registrieren Sie sich dann erneut, indem Sie die Einladung verwenden.

Pro\/isionaire

You need to belong to at least one organization to use ProVisionaire Cloud service.
Please create a new organization by yourself, or ask your colleagues to invite you to the existing organization
and then try sign in later.

Create Organization cance

ProVisionaire Cloud Terms of Use / Privacy Policy © Yamaha Corporation. All rights reserved

Schauen Sie unter folgendem URL nach, um zu erfahren, was eine Organisation ist, und welche Rollen es in dieser
Organisation gibt, z. B. den Eigner.
https://business.member.yamaha.com/ww/fag/index.html?lcl=de_WW

Wenn Sie eine Geratelizenz in ProVisionaire Cloud registrieren, gehort diese Geratelizenz der Organisation. Jeder
Nutzer, der zu einer bestimmten Organisation gehort, kann unabhangig von seiner Rolle eine Geratelizenz aktivieren,
die dieser Organisation gehort. Nehmen wir beispielsweise an, dass sowohl Nutzer A als auch Nutzer B zur
Organisation XXX gehoren, und dass Nutzer A drei Geratelizenzen in Organisation XXX aktiviert hat. In diesem Fall
kann Nutzer B jene Geratelizenzen ebenfalls aktivieren.
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HINWEIS

« Sie kdnnen eine Geratelizenz nicht fiir mehrere Gerate gleichzeitig aktivieren.

« Es gibt zwei verschiedene Arten der Aktivierung: [Activate Temporarily] (Voriibergehend aktivieren) und [Activate
Permanently] (Dauerhaft aktivieren). Wenn Sie [Activate Temporarily] (Voriibergehend aktivieren) wahlen und lhre
Geratelizenz fiir ein bestimmtes Gerat aktivieren, kénnen Sie diese spater wieder deaktivieren und sie fir ein anderes Gerat
aktivieren.

ProVisionaire (loud

Lizenzdatenbank
1. DEK-DME7-DX64-1: Nicht verwendet

Organisation 2. DEK-DME7-DX64-2: Aktiviert
3. DEK-DME7-DX64-3: Nicht verwendet
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HINWEIS

» Wenn Sie Ihre eigene Organisation erstellen, ist Ihre Rolle die des Eigners (Owner).

+ Sie kénnen lhre Rolle in der Organisation, der Sie zugehdren, ablesen, indem Sie auf Konto—[My Details] (Meine
Details)—[My Organizations] (Meine Organisationen) klicken.

 Um ein Mitglied zu lhrer Organisation hinzuzufiigen, klicken Sie auf den Namen der Organisation—[My Organizations] (Meine
Organisationen)—[Member] (Mitglied) |hrer Organisationen—[Invite Member] (Mitglied einladen). Geben Sie dann die E-Mail-
Adresse des Mitglieds an, das Sie einladen mdchten (die E-Mail-Adresse, die bei der Kontenregistrierung verwendet wurde),
und wahlen Sie dann die Rolle, die das Mitglied erhalten soll. Klicken Sie dann auf [Send Invitation] (Einladung senden), um
die Einladung abzuschicken.

Schauen Sie unter folgendem URL nach, um zu erfahren, was eine Organisation ist, und welche Rollen es in dieser Organisation
gibt, z. B. den Owner (Eigner).
https://business.member.yamaha.com/ww/fag/index.html?Icl=de_WW

Anleitung fiir die Geratelizenzaktivierung

4


https://business.member.yamaha.com/ww/faq/index.html?lcl=de_WW

Registrieren eines Geratelizenzcodes fiir lhre
Organisation mittels ProVisionaire Cloud

1. Melden Sie sich bei der ProVisionaire Cloud an.

https://provisionaire.yamaha.com

2. Achten Sie darauf, dass Sie den Namen der Organisation sehen, in der Sie eine Geratelizenz registrieren mochten.
Wenn Sie vorhaben, eine neue Organisation zu erstellen oder eine andere Organisation auszuwahlen, klicken Sie auf
den Namen der Organisation, die Sie erstellen oder auswahlen méchten.

A A B License Group01 ~| @

ACHTUNG

Sobald Sie eine Geratelizenz in der Organisation registrieren, konnen Sie diese nicht in einer anderen Organisation
registrieren. Beachten Sie bitte, dass bei versehentlicher Registrierung einer Geratelizenz in einer anderen
Organisation diese Registration auf keine Art und Weise wieder entfernt werden kann. AuBerdem kdnnen Sie
diese Organisation (in der Sie eine Geréatelizenz aktiviert hatten) nicht in eine andere Organisation aufnehmen,
oder eine solche Organisation aufteilen.

3. Wahlen Sie das Menii [Licenses] (Lizenzen), und klicken Sie dann auf [+ License Code] (+ Lizenzcode).

% ProVisionaire (loud A A Bg License Group 01 + @ + "R 1 -
~ . Licenses
X License Group 01
Device License
B Licenses I
Y O enable + License Code izl
40 Activation History
»
11 0f 1
Product Name /A 1 License Alias Name Status Target Device:Model Target
»
- 14 of 1
3 Organization Details ProVisienaire Cloud Terms of Use / Privacy Policy © Yamaha Corporation. All rights reserved

4. Geben Sie einen 25-stelligen Code fiir die zu aktivierende Gerételizenz ein, und klicken Sie dann auf [Next] (Weiter).

Register License Code

Please fill in the license code to be registered to your organization.

License Code*

Cancel
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5. Geben Sie einen Namen fiir die Gerételizenz an, und klicken Sie dann auf [Next] (Weiter).

Register License Code

more easily.

License Alias Name*

DEK-DME7-DX64_3

License Alias Name must be unique within organization.

Please put License Alias Name to the code so you can recognize each item

Back

Next

Cancel

6. Uberpriifen Sie die Informationen zur Geratelizenz, und klicken Sie dann auf [OK].

Confirmation: Register License Code

organization?

Product

DEK-DME7-DX64

License Alias Name

DEK-DME7-DX64_3

License Code
nh - gy o5 LR T
Registered to
License Group 01
Back

Are you sure you want ta register the following license code to your

OK

Once registered, the code cannot be transferred to another organization.

Cancel
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7 . Falls der Name der betreffenden Gerételizenz auf dem Bildschirm erscheint, ist die Registrierung der Geratelizenz

abgeschlossen.

TP\. Proisionaire (loud

X e
@ Activation History

3] Organization Details

ﬁ .‘. Eﬂ License Group 01 ~ @

Licenses

Device License

- 1-1 of

Y O Enable
Product Name - 1 License Alias Name Status
DEK-DME7-DX64 DEK-DMET7-DX64_3 Available

ProVisionaire Cloud Terms of Use / Privacy Policy

+ License Code o

Target Device:Mode Target

Anleitung fiir die Geratelizenzaktivierung

7



Aktivieren einer Geratelizenz fiir lhr Gerat
uber die ProVisionaire Portal-Anwendung

Um eine Geratelizenz zu aktivieren, verwenden Sie die ProVisionaire Portal-Anwendung.
Diese Anwendung muss sowohl mit der ProVisionaire Cloud als auch mit dem Gerat verbunden sein.

Zugang zur ProVisionaire
“~" Cloud iiber mobile Daten oder
°  WLAN

P (

WLAN-Zugang

zu Geraten ProVisionaire Portal

1. Installieren Sie die ProVisionaire Portal-Anwendung.
Suchen Sie im App Store oder Google Play Store nach dem Namen dieser App, und installieren Sie sie.

2. Offnen Sie die ProVisionaire Portal-Anwendung.
Beim ersten Starten der Anwendung wird die Software-Lizenzvereinbarung angezeigt. Wenn Sie mit den Software-
Lizenzbedingungen einverstanden sind, setzen Sie ein Hikchen im K&stchen und tippen dann auf [Next] (Weiter).

3. Es werden Tipps zur Nutzung dieser App angezeigt. Sie kdnnen horizontal wischen, um sich die verschiedenen Tipps
anzuschauen.
Tippen Sie auf die [OK]-Schaltflache, um das Tips-Fenster zu schlieRen.

|

Tips

If you cannot sign in

If you cannot sign in to the app after entering a correct e-mail
address and password, make sure that the device is
connected to the Internet properly. To connect to the Internet,
from the menu select [Settings] to open the Settings window,
and then select [Internet Connection]

=

Internet Connection  Calldar W51

__. 3 Select [Cellular] or [Wi-Fi].

D Don't show this screen again.

Sobald Sie das Tips-Fenster schlielen, erscheint der Anmeldebildschirm der ProVisionaire Portal-Anwendung.

Anleitung fiir die Geratelizenzaktivierung 8



HINWEIS
Sie kdnnen die Tipps auch spater aufrufen: Meni — [Tips] (Tipps).

Menii

X
h Settings >
About >
= —

4. Schalten Sie an Ihrem Smartphone WLAN ein, damit die App lber eine WLAN-Verbindung auf Ihr Gerat zugreifen kann.
Um die richtigen WLAN-Einstellungen zu wahlen, beachten Sie die Anleitung lhres Smartphones.

5. Je nach den Bedingungen lhrer Verbindung konnen Sie den Kommunikationspfad der App mit ProVisionaire Cloud
zwischen [Cellular] (Mobilfunk) oder [Wi-Fi] (WLAN) auswéhlen.
Greifen Sie auf die Einstellung tiber App-Meni — [Settings] (Einstellungen) — ,Internet Connection” (Internet-
Verbindung) zu.

X
Settings I >
——
About >
Tips A
Internet Connection (Internet-Verb*g)
< Settings

Internet Connection || Cellular Wi-Fi

Cellular Wi-Fi
(Mobilfunk) (WLAN)
(Voreinstellung)

Um Verbindungsfehler zu vermeiden, empfehlen wir Ihnen, die Voreinstellung (Cellular) zu wahlen, falls es
keinen bestimmten Grund gibt, einen anderen Eintrag auszuwé&hlen. Um auf [Wi-Fi] (WLAN) umzuschalten,
muss das WLAN-Netzwerk mit dem Internet verbunden sein.

HINWEIS

Wenn wahrend der folgenden Bedienvorgénge eine Fehlermeldung erscheint, folgen Sie den Anweisungen in
dieser Meldung, um die Verbindungsumgebung oder die ,Internet Connection” (Internet-Verbindung) der App zu
Uberpriifen.

Anleitung fiir die Geratelizenzaktivierung 9



6. Geben Sie die ID und das Kennwort fiir ProVisionaire Cloud ein, und tippen Sie dann auf [Sign In] (Anmelden).
Geben Sie auf dem nachfolgenden Bildschirm den Verifizierungscode ein, und tippen Sie dann auf [Submit]
(Absenden).

A verification code has been sent to
your email:

IIf
iy
(O]

Available

—=amk r=- =L o

Pro\isionaire enter Code

=amk r—-

Sign In with Yamaha Music 1D for Busing, Select an _organizatio.n on thfe top bar to
display the license list.
Email:

—=amEr-h—L o

& Remember Email
*Make sure your email client will allow you to
receive email from auto-

Password: confirm@mail2.member.yamaha.com
000000000
*Emails might be sorted into your spam folder
by some filtering function.
“When you don't receive the email, check on
Sign In your email settings and sign in again to -— 0.0.0.0 ?
resend it.
Scan QR code
&t New User ﬂ Reset Password © Returnto Sign In Device Info

Die Anmeldung erfordert die Eingabe eines Verifizierungscodes, der an die E-Mail-Adresse geschickt wird, unter der Sie in der
ProVisionaire Cloud registriert sind.

Nach der Anmeldung erscheint der Home-Bildschirm.

7. Tippen Sie auf das Organisationen-Symbol, um die Namen aller verfiigbaren Organisationen anzuzeigen. Wahlen Sie
die Organisation, in der die zu aktivierende Geratelizenz registriert wurde.

ACHTUNG
Achten Sie darauf, die Organisationen nicht zu verwechseln.

8. Zeigen Sie einen QR-Code auf dem Bildschirm des Gerats an, dessen Funktionalitdt Sie erweitern mochten. Fiir
Informationen dariiber, wie Sie den QR-Code anzeigen kénnen, schauen Sie im Benutzerhandbuch des Gerats nach.
(Das folgende Beispiel stellt einen Bildschirm des DME7 dar.)

Devicel nformation > QR Code

Anleitung fiir die Geratelizenzaktivierung 10



0. Tippen Sie auf die Scan-Taste des App-Bildschirms. Der QR-Code kann nun gescannt werden. Fokussieren Sie Ihre

Kamera auf den QR-Code auf dem App-Bildschirm. Die App holt sich die Gerateinformationen und zeigt eine Liste der
Geréatelizenzen an, die aktiviert werden konnen.

= Ba ®

Available

Scan QR code displayed on the device
screen to specify the target device.

- 0.0.0.0 ?

Scan QR code

Device Info

Zeigt Gerateinformationen an

Umschalten zwischen zwei Geratelizenz-Listen
Sie konnen zwischen der Liste der Geratelizenzen, die bereit sind zur Aktivierung, und der Liste der Geratelizenzen, die

bereits fiir die Zielgeréate aktiviert wurden, umschalten. Tippen Sie auf die Registerkarte auf dem Bildschirm, oder

wischen Sie horizontal.

Available (Verfiigbar)

RegiSterkarte — Avallable l
Liste der O  DEK-DMET-DX64_3 0
Geratelizenzen O DEKDMEI-DXGA.2 °
QO  DEK-DME7-DX64_1 0
\

DME7 1z _ELLE

Device Info

= Ea Q)
Available

License Name O

O  DEK-DMET7-DX64_3 (i}

QO  DEK-DMET-DX64_2 [ ]

(O  DEK-DME7-DX64_1 i ]

DME7 1= _ig-1= (]

Device Info

Activated (Aktiviert)

No license is found which has already been
activated to the target device.

Activated

DME7 1z _ZE’I1=

Device Info

Anleitung
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10. Markieren Sie auf der Registerkarte [Available] (Verfligbar) die Geratelizenz, die Sie aktivieren méchten, und

wahlen Sie dann die gewiinschte Aktivierungsart aus.

Activate Temporarily
(Voriibergehend aktivieren)

B Q

Available

] Activated

License Name

DEK-DMET-DX64_3 @ —— Zeigt Details der
A\ Lizenzinformationen an
}DMET DX64_2 (i ]
DEK-DMET7-DX64_1 (i ]

Aktivierungsart

Activate Permanently

Wahlen Sie diese Option, um

Activate
Temporarily

(Dauerhaft aktivieren)
Permanently Waibhlen Sie diese Option, um

die Lizenz dauerhaft zu

die Lizenz voriibergehend zu DME7 1= _£-13 () -
aktivieren. Sie kdnnen sie ok aktivieren.
spater wieder deaktivieren ACHTUNG Sie konnen die

oder auf ein anderes Geréat

Lizenz spéter nicht mehr

Device Info

deaktivieren oder auf ein
anderes Gerét libertragen.

Ubertragen.

HINWEIS

Es kann immer nur eine Geratelizenz zur Zeit ausgewahlt werden. Wenn Sie mehrere Geréatelizenzen aktivieren mochten,
wiederholen Sie die obigen Schritte fiir jede Geratelizenz.

11. wennein Bestatigungsbildschirm erscheint, schauen Sie sich dessen Inhalt an und wahlen Sie das bzw. die
Kontrollkastchen aus.

Sobald Sie auf [OK] driicken, beginnt die Aktivierung.

Confirmation: Activate
Permanently

Are you sure you want to activate the Wenn Sie im vorigen Schritt [Activate Permanently] (Dauerhaft
selected license permanently? .. .. . . . . .

P ¥ aktivieren) gewahlt haben, seien Sie sich dariiber im Klaren,
- DEK-DMET7-DX64_3 dass es zukiinftig nicht mehr moglich sein wird, die Lizenz auf

ein anderes Gerat zu ibertragen. Wahlen Sie das
I understand the "permanently” -
activated licenses CANNOT be Kontrollk&stchen.

moved to the other hardware.

l accept the Software License Wahlen Sie das Kontrollkdstchen nur dann aus, wenn Sie der
Al t, . . .
Eeal Software-Lizenzvereinbarung zustimmen.

Cancel

Anleitung fiir die Geratelizenzaktivierung 12



12. wenndie Aktivierung abgeschlossen ist, driicken Sie auf die [OK]-Schaltflache.

Activation in progress

License Name : DEK-DME7-DX64_3

Success

13. Ssiekdnnen den Erfolg der Aktivierung tiberpriifen, indem Sie die Registerkarte [Activated] (Aktiviert) auf dem App-
Bildschirm aufrufen, oder indem Sie auf dem ProVisionaire Cloud-Bildschirm das Menii [Activation History]

(Aktivierungsverlauf) aufrufen.

= Ba Q)
Activated
License Name o
O  DEK-DME7-DX64_3

DME7 3= S8 113 o
OK

Device Info Scan

[ ]

Aktualisieru
ng lauft

Anleitung fiir die Geratelizenzaktivierung
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Deaktivieren einer Geratelizenz

Nachdem Sie eine Gerételizenz deaktiviert haben, konnen Sie diese fiir ein anderes Geréat aktivieren.

HINWEIS

Wenn wahrend der folgenden Bedienvorgange eine Fehlermeldung angezeigt wird, liberpriifen Sie bitte die
Verbindungsumgebung und die ,Internet Connection” (Internet-Verbindung) gemaR der angezeigten Meldung.

1. Wenn Sie eine Geritelizenz deaktivieren mochten, wahlen Sie die zu deaktivierende Lizenz in der Liste auf der
Registerkarte [Activated] (Aktiviert) in der ProVisionaire Portal-Anwendung, und tippen Sie auf [Deactivate]
(Deaktivieren).

= B @
Available Activated .

@—— Zeigt Details der
Lizenzinformationen an

License Name

@ . DEK-DMET-DX64_3

N

.

|
\——

DME7 13 _ZE .13 (.}

OK

Device Info

HINWEIS

¢ Es kann immer nur eine Geratelizenz zur Zeit ausgewahlt werden. Wenn Sie mehrere Geréatelizenzen deaktivieren méchten,
wiederholen Sie die obigen Schritte fiir jede Geratelizenz.

* Sie konnen keine Gerételizenz auswéhlen, deren Aktivierungsart auf ,Activate Permanently” (Dauerhaft aktivieren) eingestellt
wurde, da sich dauerhafte Geratelizenzen nicht deaktivieren lassen. Sie konnen die Aktivierungsart sehen, indem Sie auf das
Symbol mit den Lizenzinformationen tippen.

2. Wenn ein Bestéatigungsbildschirm erscheint, tippen Sie auf [OK], um die Geratelizenz zu deaktivieren.

Confirmation: Deactivate

Are you sure you want to deactivate the
selected license?

- DEK-DMET-DXE4_3

Cancel 0K

. A
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Die Deaktivierung beginnt.

Deactivation in progress

License Name : DEK-DME7-DX64_3

Accessing ProVisionaire Cloud...

3. Sobald die Deaktivierung abgeschlossen ist, driicken Sie auf die [OK]-Schaltfldche. Sie konnen den Erfolg der
Deaktivierung tberpriifen, indem Sie die Registerkarte [Activated] (Aktiviert) auf dem App-Bildschirm aufrufen, oder
indem Sie auf dem ProVisionaire Cloud-Bildschirm das Menti [Activation History] (Aktivierungsverlauf) aufrufen.

Anleitung fiir die Geratelizenzaktivierung 15
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